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 21. El Mensaje del XIX Capítulo General asocia la imagen de « camino » al proceso de refundación. Es  una imagen rica y sugestiva. 
La historia de la salvación es la historia de un continuo caminar detrás de las huellas del Señor. Nada más opuesto al seguimiento de Jesús que el buscar una seguridad distinta de la que proviene de la bondad y fidelidad de Dios. Hay que estar siempre en camino. Un nuevo descubrimiento, una nueva experiencia de Dios en la historia, una nueva exigencia de parte de El, pueden hacernos caminar en una dirección inesperada. El camino terminará cuando veremos a Dios. 

Los encuentros con Cristo resucitado o se realizan en el camino o invitan a caminar, “a ir a Galilea. En algunos casos como le aconteció al apóstol Felipe, el Angel del Señor le invita a “levantarse y marchar hacia el mediodía por el camino que baja de Jerusalén a Gaza. Es desierto”. Pero ese camino imprevisible le condujo al encuentro con el etíope eunuco, alto funcionario de la reina de los etíopes. 

El camino es el  ámbito por el que marchamos hacia tierras que no conocemos pero con la seguridad de  que si no nos salimos de  la ruta llegaremos a buen destino. El paisaje es uno al empezar el camino, y cambia a medida que adelantamos y es muy distinto al concluir el viaje. Pero es el mismo camino. Caminar es desplazarse. Los documentos capitulares  señalan los desplazamientos que los hermanos queremos hacer : unificar la vida, inculturar el carisma, pasar a una vida de comunión, compartir con los seglares, acercarse a los pobres, educar para « ser », superar o modificar las fronteras provinciales,...

Caminar con paz pero de prisa
Benito Arbués - 08/11/1997
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21 Le Message du XIXième Chapitre général associe l'image de «chemin» au processus de refondation. C'est une image riche et suggestive. L’histoire du salut est l'histoire d'un continuel cheminement à la suite du Seigneur. Rien n'est plus contraire à la suite de Jésus que la recherche d'une sécurité qui ne s'appuierait pas exclusivement sur la bonté et la fidélité de Dieu. Il nous faut toujours être en route. Une nouvelle découverte, une nouvelle expérience de Dieu dans l'histoire, une nouvelle exigence de Lui, peuvent nous faire cheminer dans une direction inattendue. La marche prendra fin quand nous verrons Dieu tel qu'il est.

Les rencontres avec Jésus ressuscité se déroulent soit sur le chemin ; ou bien nous invitent à nous mettre en route  : aller en Galilée ;. Dans certains cas, comme il est arrivé à l'apôtre Philippe , l'ange du Seigneur l'invita à «se lever et à aller à l'heure de midi sur la route qui descend de Jérusalem à Gaza. Elle est déserte». Mais ce chemin imprévisible le conduisit à la rencontre de l'éthiopien eunuque, haut fonctionnaire de la Reine d'Ethiopie.

La route est le lieu par lequel nous allons vers des terres que nous ne connaissons pas mais avec l'assurance que si nous ne quittons pas cette route, nous arriverons à bon port. Le paysage a un aspect au départ, et puis change à mesure que nous avançons et enfin apparaît très différent à l'arrivée. Mais c'est le même chemin. Cheminer, c'est se déplacer. Les documents capitulaires indiquent des déplacements que nous, Frères, voulons effectuer : unifier notre vie, inculturer le charisme, passer à une vie de communion, partager avec les laïcs, nous approcher des pauvres, éduquer à «être», dépasser ou changer les frontières provinciales...

Avancer sereinement mais sans tarder
Benito Arbués - 08/11/1997



[image: ]Journeying along the road

21. The Message of XIX General Chapter associates the image of a road with the process of refoundation. It is a rich and evocative image.

The history of salvation is a story of a continuous journey in the footsteps of the Lord. There is nothing more opposed to the idea of following the Lord than looking for a security based on anything else but God's goodness and fidelity. We must be ever on the move. A fresh insight, a new experience of God, a new call from Him, these can take us off along totally unexpected paths. The journey will end only when we come face to face with God 

Encounters with the risen Christ might take place along the way or take the form of an invitation to set out, "to go up to Galilee". ln some cases, as in the case of Philip, the Angel of the Lord invites him to be ready and set out at noon along the road that goes from Jerusalem down to Gaza, the desert road.". But this unforeseen journey brought him into contact with the Ethiopian eunuch, a high functionary of the Queen of Ethiopia.

The road guides us to unknown lands with the certainty of arriving at our destination, provided we do not deviate from its route. There is one kind of scenery as we set out, which changes as we travel on, and which is totally different by the time we come to the end of the journey. But the road is the same ail the way. Travelling along the road means moving on. The Chapter documents indicate the "moves" the Brothers need to make : unifying life, inculturating our charism, moving towards a life of communion, sharing with lay people, drawing close to the poor, educating "to be", transcending or modifying province boundaries,...

Walk peacefully, yet with a sense of urgency
Benito Arbués - 08/11/1997
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A Mensagem do XIX Capítulo Geral associa a imagem de “caminho” ao processo de refundação. É uma imagem rica e sugestiva.

A história da salvação é a história de um contínuo caminhar nas pegadas do Senhor. Não há nada de mais oposto ao seguimento de Jesus do que buscar uma segurança que não se apóie exclusivamente na bondade e fidelidade de Deus. Devemos caminhar sempre. Uma nova descoberta, uma nova experiência de Deus na História, uma nova exigência de sua parte, podem fazer-nos caminhar numa direção inesperada. O caminho terminará quando virmos Deus.
Os encontros com Cristo ressuscitado, se realizam no caminho ou convidam a caminhar, “a ir à Galiléia”. Em alguns casos, como aconteceu com o apóstolo Filipe, o Anjo do Senhor convida-o a “levantar-se e a ir, por volta do meio-dia, pela estrada que desce de Jerusalém a Gaza. A estrada está deserta”. Contudo, esse caminho imprevisível levou-o encontrar o etíope eunuco, alto funcionário da rainha dos etíopes.
O caminho é o espaço pelo qual caminhamos em direção a terras desconhecidas, mas com essa certeza: se não saímos da estrada, cheragemos a bom destino. Temos uma paisagem ao começar o caminho; ela muda á medida que avançamos, e é muito diferente ao terminar a viagem. Mas é o mesmo caminho. Caminhar é deslocar-se. Os documentos capitulares assinalam os deslocamentos que os Irmãos querem fazer: unificar a vida, inculturar o carisma, passar a uma vida de comunhão, partilhar com os leigos, aproximar-se dos obres, educar para “ser”, ultrapassar ou modificar as fronteiras provinciais...

Caminhar em paz, mas depressa
Benito Arbués - 08/11/1997





Salve Regina
Lectura – Reading - Leitura
Ecos – Echoes – Échos
Oración espontanea - Spontaneous prayer - Prière spontanée - Oração espontânea
Pater noster
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